ZAKON
O UVJETIMA | NACINU OBAVLJANJA DJELATNOSTI REZANJA DRVETA
| - OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom utvrdjuju se uvjeti i nacin osnivanja pilana i obavljanja djelatnosti
rezanja drveta u pilanama i na ostalim nepokretnim i pokretnim uredjajima za
rezanje drveta (u daljnjem tekstu: pilane).

Clan 2.

Pilane moraju posjedovati uredjenu tehnicko-tehnolosku dokumentaciju.
Dokumentacija iz stava 1. ovog clana sadrzi narocito:

- gradjevinski dio, strojarsku opremu i instalacije, elektro instalacije, sanitarnu
zastitu, zastitu od pozara, zastitu okoline, zastitu na radu, tehnoloski dio i podatke
o ekonomskoj opravdanosti izgradnje pilane.

Kriterije za ocjenu da je osigurana zastita okoline i ekonomska opravdanost
izgradnje pilana propisuje Vlada Federacije Bosne i Hercegovine posebnim
propisom.

Za mobilne - pokretne uredjaje za rezanje drveta koji nisu na elektricni pogon u
dokumentaciji iz stava 2. ovog clana ne obradjuje se gradjevinski dio i elektro
instalacije.

Pilane iz stava 1. ovog clana moraju prije pocetka obavljanja djelatnosti u
gradjevinskom objektu za rezanje drveta pribaviti urbanisticku saglasnost,
odobrenje za gradnju i odobrenje za upotrebu gradjevine na nacin i po postupku
kako je to utvrdjeno u Zakonu o prostornom uredjenju.

Clan 3.

Nadlezni organ uprave za poslove sumarstva i industrije kantona-zupanije ili organ
koga on ovlasti formira komisiju koja vrsi neposredan uvid u tehnicko - tehnolosku
dokumentaciju i izvedene radove na objektu.

Komisija ce saciniti zapisnik u kojem ce dati ocjenu da li je objekat izveden u
skladu sa tehnicko - tehnoloskom dokumentacijom iz clana 2. ovog zakona.
Ukoliko objekat nije izveden u skladu sa vazecim propisima, nece se pustiti u rad
dok se uoceni nedostaci ne otklone.

Nadlezni organ Vlade Federacije Bosne i Hercegovine ce u koordinaciji sa organima
kantona-zupanije u cijoj je nadleznosti uredjenje djelatnosti iz clana 1. ovog
zakona, uskladiti ravnotezu izmedju radnog kapaciteta svih pilana i raspolozivog
sjecivog etata na bazi prirodnog prirastaja visokih suma.

Nadlezni organ uprave svakog kantona-zupanije ili organ koga on ovlasti, duzan je
da u sklopu redovnog postupka oko izdavanja suglasnosti za obavljanje djelatnosti
rezanja drveta po svakom konkretnom zahtjevu pribavi i pismeno odobrenje od
strane nadleznog organa Vlade Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 4.



Pilane koje su registrovane za obavljanje djelatnosti rezanja drveta duzne su u
roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, pribaviti uvjerenje o
tehnickoj ispravnosti za obavljanje djelatnosti rezanja drveta, u skladu sa clanom
2.

Clan 5.

Nadlezni organ uprave kantona-zupanije ili organ koga on ovlasti, izdace saglasnost
za obavljanje djelatnosti rezanja drveta ako su ispunjeni uvjeti iz cl. 2, 3. i 4. ovog
zakona.

Nadlezni organ uprave kantona ili organ koga on ovlasti, izdace rjesenje za
obavljanje djelatnosti rezanja drveta za novoizgradj ene pilane ako su ispunjeni
uvjeti iz cl. 2. i 3. ovog zakona.

Uz zahtjev za izdavanje saglasnosti iz stava 1. ovog clana, kao i za izdavanje
rjesenja za rad novoizgradjenih pilana iz stava 2. ovog clana, podnosilac zahtjeva
duzan je dostaviti opci akt o unutrasnjoj organizaciji kojim su utvrdjeni uvjeti
potrebni za obavljanje posla na radnim mjestima u pilani.

Clan 6.

U sumi ili njenoj blizini ne mogu se podizati pilane (stabilne i pokretne-mobilne),
samostalne radnje i prateci objekti. Pod blizinom sume iz stava 1. ovog clana
podrazumijeva se pojas od 100 metara od ivice sume.

Clan 7.

Pilane mogu preuzeti drvo i vrsiti rezanje samo na osnovu otpremnog iskaza za drvo
posjeceno u sumi, a prema odgovarajucem propisu o sadrzaju i izdavanju
otpremnog iskaza za drvo.

Otpremni iskaz za drvo posjeceno u sumi u drzavnoj svojini izdaju preduzeca koja
gazduju tim sumama, a za drvo iz suma u privatnoj svojini, nadlezni organ uprave
kantona-zupanije ili organ koga on ovlasti.

Pilana je duzna otpremni iskaz cuvati u svojoj arhivi najmanje tri godine.

Clan 8.

Pilane su duzne voditi evidenciju rezanja drveta.
Evidencija iz stava 1. ovog clana obavezno sadrzi podatke o dnevnom i mjesecnom
prorezu oblovine cetinara i listopadnog drveta.

Clan 9.

Rezana gradja mora biti klasirana i obiljezena u skladu sa vazecim standardom.
Pilane pri stavljaju rezane gradje u promet, izdaju otpremni iskaz koji sadrzi
podatke:

- naziv i sjediste firme koja izdaje otpremni iskaz,

- naziv i sjediste firme ili fizickog lica, kojoj se isporucuje rezana gradja,

- datum otpreme rezane gradje i registarski broj vozila, kojim se gradja otprema,
- rok vazenja otpremnog iskaza,

- naziv rezane gradje sa osnovnim elementima (duzina, debljina, sirina, kvalitet



markiran po standardu, kolicina po kvalitetnim klasama i ukupna kolicina),

- cijena po m 3 i ukupna vrijednost rezane gradje.

Pilana je duzna otpremni iskaz cuvati u svojoj arhivi najmanje tri godine.

Pilane su duzne dostavljati podatke o prorezu oblovine i proizvodnji rezane gradje
Federalnom zavodu za statistiku i nadleznom organu uprave kantona.

Clan 10.

Ukoliko masine i uredjaji pomocu kojih se vrsi rezanje drveta kao sto su gateri,
tracne pile, cirkulari (kruzne pile) i slicno nisu sigurne za rad, odnosno ne
ispunjavaju uslove iz odgovarajuceg propisa o zastiti na radu pri mehanickoj
preradi i obradi drveta i slicnih materijala, zabranjuje se rad sa havedenim
masinama i uredjajima.

Clan 11.

Odredbe iz clana 10. ovog zakona odnose se i na pokretne cirkulare za prorezivanje
trupaca.

Ukoliko pokretni cirkulari ne ispunjavaju uslove u skladu sa odgovarajucim
propisima o zastiti na radu, zabranjuje se rad sa pokretnim cirkularima.

Clan 12.

Svi strojevi i uredjaji pomocu kojih se vrsi rezanje drveta moraju biti najmanje
jedanput u tri mjeseca pregledani i ispitani i moraju posjedovati odgovarajucu
ispravu-upotrebnu dozvolu u skladu sa odgovarajucim propisom o nacinu i postupku
vrsenja periodicnih pregleda i ispitivanja iz oblasti zastite na radu.

U protivnhom zabranjuje se rad sa strojevima i uredjajima.

Clan 13.

Svi prenosivi cirkulari za prorezivanje trupaca kao i drugi prenosivi strojevi i
uredjaji, nakon promjene lokacije moraju se ponovo periodicno ispitati i za njih se
mora pribaviti nova odgovarajuca isprava-upotrebna dozvola, u skladu sa
odgovarajuc im propisom o nacinu i postupku vrsenja periodicnih pregleda i
ispitivanja iz oblasti zastite na radu.

U protivhom se zabranjuje rad sa prenosivim strojevima i uredjajima.

Il - NADZOR
Clan 14.

Nadzor nad sprovodjenjem ovog zakona vrse federalni i kantonalni-zupanijski
organi uprave nadlezni za poslove sumarske inspekcije (cl. 6, 7 i 8), trzisne
inspekcije (cl. 3, 4, 819), inspekcije rada (cl. 2, 3i 4. iclan 5. stav 3. i cl. 10, 11,
12. i 13), protivpozarne inspekcije (cl. 2, 3 i 4), sanitarne inspekcije (cl. 2, 3 i 4),
elektroenergetske inspekcije (cl. 2,3 i 4), urbanisticko-gradj evinske inspekcije (cl.
2, 3i4), svako u okviru svoje nadleznosti.

IIl - KAZNENE ODREDBE



Clan 15.

Novcanom kaznom od 2.000 do 10.000 DEM kaznit ce se za prekrsaj preduzeca i
druga pravna lica koja gazduju sumama preduzeca i druga pravna lica koja
obavljaju djelatnost rezanja i prometa drveta, ako:

1. ne posjeduju urednu tehnicko - tehnolosku dokumentaciju (clan 2. st. 1.1 2.),
2. obavljaju djelatnost rezanja drveta bez saglasnosti za obavljanje rezanja drveta
(clan 5. stav 1.),

3. ne posjeduju rjesenje za obavljanje djelatnosti rezanja drveta (clan 5. stav 2.),
4. podizu pilane i pratece objekte u sumi ili njenoj blizini (clan 6.)

5. ne posjeduju otpremni iskaz za drvo posjeceno u sumi i ne cuvaju ga u svojoj
arhivi (clan 7.),

6. ne vode ili nepropisno vode evidenciju rezanja drveta (clan 8.),

7. ne izdaju ili izdaju nepotpun ili netacan otpremni iskaz za rezanu gradju (clan
9.),

8. vrse promet ili prevoz rezane gradje bez otpremnog iskaza (clan 9.),

9. ne dostavljaju, dostavljaju neblagovremeno ili dostavljaju netacne podatke o
prorezu drveta i proizvodnji rezane gradje (clan 9. stav 4.)

Za prekrsaj iz stava 1. ovog clana kaznit ce se i odgovorno lice, novcanom kaznom
od 500 do 2.000 DEM.

Za prekrsaje iz cl. 12. i 13. primjenjivat ce se kaznene odredbe iz Zakona o zastiti
na radu.

Predmeti na kojima je izvrsen prekrsaj iz clana 13. ovog zakona kao i predmeti koji
su posluzili za izvrsenje prekrsaja iz stava 1. ovog clana, oduzimaju se.

Za prekrsaje iz ovog clana, ukljucujuci i prekrsaje iz clana 13., pored propisane
novcane kazne osobi koja cini prekrsaj onemogucava se dobivanje dozvole u
razdoblju od 2 godine na poslovima rezanja drveta.

Clan 16.

Novcane kazne predvidjene clanom 15. ovog zakona, placaju se u DEM ili u
protuvrijednosti valute Bosne i Hercegovine po srednjem kursu koji utvrdjuje i
objavljuje Centralna banka Bosne i Hercegovine na dan placanja.

Do konstituisanja Centralne banke Bosne i Hercegovine i utvrdjivanja valute Bosne i
Hercegovine, novcane kazne iz stava 1. ovog clana mogu se placati u valutama koje
se koriste u plathom prometu u Federaciji Bosne i Hercegovine, a kursni odnos
utvrdjuje se na osnovu podatka Narodne banke Bosne i Hercegovine i odgovarajuce
finansijske institucije.

IV - PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 17.

Propis iz clana 2. stav 3. ovog zakona Vlada Federacije BiH donijet ce u roku od 15
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 18.

Preduzeca i druga pravna lica koja se bave preradom drveta, samostalni
privrednici-poduzetnici i druga lica koja obavljaju djelatnost rezanja drveta, kao i



lica koja se bave prometom drveta, duzna su uskladiti svoje poslovanje i opce akte
sa odredbama ovog zakona u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 19.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje primjena propisa o uvjetima i
nacinu obavljanja djelatnosti rezanja drveta, koji su se primjenjivali na teritoriji
Federacije Bosne i Hercegovine do dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 20.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim
novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci
Doma naroda
Mariofil Ljubic, s. r.

Predsjedavajuci
Predstavnickog doma
Enver Kreso, s. r.
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